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➢ Comment lire l'Alphabet Phonétique International (API) ? 

 
• Consonnes 

• Voyelles 

• Les types de syllabes 

• Les autres objets de la langue 

• Lectures comple mentaires  

L'he breu est redevenu une langue vivante depuis a  peu pre s 100 ans. Sa phonologie reproduit largement 
la phonologie du yiddish, langue parle e par une grande partie des premiers locuteurs de l'e re moderne. 
 

 
 

1. Consonnes 
 
Les consonnes du français sont note es en noir, celles de l’he breu en rouge (cliquez sur les symboles 
pour e couter les sons). Les consonnes qui n’apparaissent en he breu que dans des mots emprunte s a  
d’autres langues sont entre parenthe ses. 
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Remarques générales et difficultés pour les apprenants 

Les consonnes du français ne pre sentent presque aucune difficulte  pour les locuteurs de l'he breu. Seules 
deux remarques doivent e tre faites : 

• Le /ʁ/ he breu n’est pas tout a  fait identique a  celui du français : il est prononce  un peu plus en 
avant, entre l’uvule et le voile du palais, et ressemble parfois au [ɣ] du grec. 

Par ailleurs le /ʁ/ français est prononcé [χ] (sans vibration des cordes vocales) avant et après 
les consonnes sourdes comme /p, t, k, f, s, ʃ/, et parfois en fin de mot ; p.ex. trouble [tχubl], artiste 
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[aχtist]. Le /ʁ/ hébreu ne varie pas. Cette assimilation est donc un point à travailler avec les 
apprenants du français pour améliorer leur accent. 

•  La semi-voyelle [ɥ] de lui, buée n'existe pas en he breu. Les apprenants auront tendance a  la pro-
noncer [w] ou [j] : buée est prononce  comme bouée ou comme biais.  

 

2. Voyelles 
 
Les voyelles du français sont note es en noir, celles de l’he breu en rouge (cliquez sur le symbole pour 
e couter le son). 
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Remarques générales et difficultés pour les apprenants  

L'he breu a beaucoup moins de voyelles que le français.  

• Les locuteurs natifs de l'he breu auront du mal a  prononcer les voyelles arrondies [y] de pu, [ø] 
de peu, et  [œ] de peur.  

→ A leur place, ils prononceront [u] pour [y] (pu est prononce  comme pou), et [o] pour les 
deux autres (un p[o], la p[o]r).  

→ Il est recommande  de leur dire simplement de prononcer [i] et [e] et arrondir les le vres. 

→ Les mots qui combinent une de ces voyelles arrondies avec une autre voyelle arrondie  
leur sont spe cialement difficiles, comme p.ex. couru [kuʁy]. 

• Les locuteurs de l’he breu ne font pas la distinction entre les deux e de élève [elεv] ni les deux o 
de Pologne [polɔɲ]. Les voyelles [e, o] de l'he breu se situent en fait entre les deux voyelles 
françaises. 

→ Ils auront tendance a  prononcer les deux voyelles de élève, Pologne de la me me façon.  

• Me me la voyelle [ə] du français (e muet, prononce  en fait comme le [ø] de peu ou le [œ] de peur) 
est difficile pour ces apprenants. 

→ Ils auront tendance a  prononcer le e muet comme [e], surtout en syllabe non-accentue e. 
Ainsi, ils peuvent prononcer le mot secret [sekʁe] (« sécret »), au lieu de [səkʁe]. 

• Les voyelles nasales comme [ɑ̃] de dans, [ɔ̃] de bon, [ɛ̃] de brin et [œ̃] de brun n’existent pas en 
he breu. 

→ La voyelle [ɛ̃] (ex. bain) est ge ne ralement la plus difficile, et un de butant ne la distingue 
pas de [ɑ̃] (ex. banc). 

→ Comme le [ɑ̃] français est souvent un peu arrondi, ces apprenants peuvent le prononcer 
[õ] (ex. bon) : ils peuvent prononcer [ʃõtal] (« chontal ») pour Chantal. 
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→ Autrement dit, ils commencent par deux voyelles nasales, une arrondie et une non-
arrondie, le [ɑ̃] français e tant ambigu pour eux. 

• La voyelle [i] de l'he breu est moins ferme e que celle du français, c’est-a -dire plus proche de [e]. 

 

3. Les types de syllabes 
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[ʃpʁiʦ] 
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[stʁikt] 
strict 
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Remarques générales et difficultés pour les apprenants  

• Grace a  l'influence du yiddish, lui-me me influence  par le slave, l'he breu moderne est assez 

permissif avec les groupes de consonnes.  

→ Les groupes admis en français, comme le [kl] de classique ou le [bʁ] de brise, ne posent 

pas de proble me au de but et a  l’inte rieur du mot. 

→ En fin de mot, l’he breu n’a pas de proble me avec des groupes comme [ls] dans valse, [ʁt] 

dans carte, mais il a tendance a  inse rer une voyelle [e] dans les groupes obstruante + 

liquide, comme [pl, bl, tʁ, gʁ], etc. Par conse quent, des mots comme sabre [sabʁ] ou table 

[tabl] peuvent poser des difficulte s aux apprenants, qui les prononceront [sabeʁ] ou 

[sabʁe]. Mais cette difficulte  est vite surmonte e. 

• L'he breu moderne n'a pas de « diphtongues ascendantes » : on peut avoir deux voyelles dans la 
me me syllabe, mais la premie re ne peut pas e tre [u] ou [i] (ex. douane [dwan], biais [bjε], buée 
[bɥe]).  

→ Ils peuvent trouver difficile de prononcer ces diphtongues, particulie rement quand elles 
sont pre ce de es par un groupe de consonnes, comme dans Blois [blwa] ou fruit [fʁɥi]. 

 

4. Les autres objets de la langue 
 

La grande majorite  des mots en he breu moderne sont accentue s comme en français, sur la dernie re 
syllabe du mot. Une minorite  d'entre eux sont accentue s sur l'avant-dernie re, et une autre minorite  
(principalement des mots d'emprunt) sur l'ante pe nultie me (troisie me a  partir de la fin). Les locuteurs 
natifs de l'he breu n'ont aucun proble me dans l'apprentissage du français sur ce front. 

 
 
 

5. Lectures complémentaires  
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